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Mym bratrtim Alexovi a Hugovi,
ktefi mi ukdazali, Ze laska se umi vznést do oblak
stejné snadno jako pfekonat ocedn.

T M N






ARENA
A DVOREC







PREDEHRA

Jezdkyné se na své divoké jednorozce
tryskem hnala pfes opustény hibitov.
Divka byla spi$ kost neZ kiiZe a jeji
jednorozka jakbysmet.

Mihly se nespatfené jako tryznéné piizraky
mrtvych, ktefi jsou pohfbeni pod zdejsimi
stromy, hluché k praskéni listi sptiznéného
se vzdusnym Zivlem i k Sepotu kment
obrostlych chaluhami.

Lesni zvifata se schovdvala pfed jejich zlobou
do héjemstvi zemniho Zivlu pod kofeny stromti.
Sélala z nich takova zahoiklost, Ze i krvava
Cerven podzimniho listi ztrdcela po jejich
prajezdu lesk.
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Dojely ke stromu bilému a hladkému
jako jejich kosti.
Zufivd jestfabice pfitiskla ¢enich k ndpisu
vyrytému do kury, ktery hldsal:

KRVAVA LUNA
ZEMRELA V BITVE — POHAR CHAOSU

Kenna Everhartova pfejela prsty po pismenech
tvoficich matc¢ino jméno.

ERIKA EVERHARTOVA
ZEMRELA — ZRCADLOVE UTESY

Vytdhla z opasku ntiZ a se zbésilym vykiikem jim
zaryla do duchovniho stromu.
Odfezky bilé kiry se sndsely na zem jako letni snih,
dokud ZRCADLOVE UTESY do¢ista nezmizely
a ZEMRELA nevystiidalo...

ZAVRAZDENA.

Kenna jesté jednou zavyla bolesti a potom nasedla
na svou jednorozku.
Zatim to staci. Eri¢ino télo tady neni.
Nikdy tu nebylo.
A Kennu cekd préce.

Jesttdbice s ni vbéhla mezi pestrobarevné stromy
a Kenna ji pobidla k jesté vétsi rychlosti.
Tenhle hibitov je Zivelnim pomnikem poutu,
které ji chybi.



Je totiZ spfiznénd se vSemi péti Zivly.
A Jestiabice bude Zit vécné.
Ne.
Obé museji zit vécné.

Jehlinu ndslednici ted zajimaly jen dvé véci.
Pomsta. A nesmrtelnost.
ProtoZe Kenna Everhartovd uz nikdy
nehodld zazit bezmoc.






KAPITOLA 1

SLAVNOST ZEME

Skandar Smith se dival, jak mezi obrnénymi stromy Hnizda
tandi paprsky zapadajiciho slunce. Na préh stromového domku,
o ktery se délil s trojici svych nejlepsich kamarddd, k nému do-
léhala dtivérné zndmad viava doprovazejici jejich snahu odjet na
zemni slavnost v¢as.

,Bobby! VZdytjesté ani nemas oble¢enou bundu!” zoufala si
Flo Shekoniova.

Jezdecké boty Bobby Brunové pfistdly na plechové podlaze,
az to zadunélo. ,Odmitam se pfevlikat dffv, neZ budu bezpod-
mine¢né muset. Zelend mi prosté neslusi.”

,Jo, zato Zlutd dokonale ladi s tvoji optimistickou povahou,”
utrousil Mitchell Henderson jizlivé.

./ To sis taky mohla odpustit,” pronesla karavé Flo a Skandar
vytusil, Ze Bobby udélala na Mitchella neslusny posunek. , Vim,
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Ze mas radsi vzdusné obdobi, Bobby, ale uz musime jet, jinak tu
slavnost uplné progvihneme.”

,Pro¢ ti na tom tak zalezi?” reptala Bobby. , VZdyt nesnasis davy.”

,Blesky a meteory!” zanaddval Mitchell. ,Zapomnél jsem, Ze
mdm tuhle bundu natrZenou. Vzdyt je mi vidét skoro cely ra-
meno!”

~MuZes si vzit moji bundu,” navrhla mu s nevinnym vyrazem
Bobby. ,J4 si nechdm Zlutou...”

,Mitchelli Hendersone, jestli si od ni nechds vnutit tu zelenou
bundu, tak té...”

,No jen do toho, Flo!” zavyskla Bobby a pak se ozval smich
a dusot bézicich nohou.

Skandar se pousmal a kone¢né se oto¢il ve dvefich. , Hej! Ted
uZ jsme zobdci, skoro hotovi, vyskolenijezdci.” Vesel do domku
ajen taktak se vyhnul Flo utikajici za Bobby, kterd se pro zménu
honila za Mitchellem. ,Jestli budete pofad takhle blbnout, asi si
budu muset najit néjaky dospélejsi kamarady. Trochu si rozsifit. ..
pole ptisobnosti.”

Flo, Bobby a Mitchell se zarazili, podivali se po sobé a pak...
se vrhli na ngj a v zdchvatu smichu ho povalili na hromadu se-
dacich pytlu.

,Nerada ti beru iluze, duchd¢ku,” uchechtla se Bobby, ,ale
nikdo jinej by o tebe nestal.”

Skandar dramaticky vzdychl. , Tak to si asi budu muset vy-
stait s vdma tfema.” A na jeden blaZeny okamzik mohl skoro
az predstirat, Ze mu nic neni a jen se se svymi piateli rozvaluje
na barevnych sedacich pytlech.

Nakonec po nejriiznéjsim vyménovani a vyspravovani bund
Stvefice dojela do pteplnénych ulic Ctyfmezi. Nalevo od Skan-
dara s Certovym kvitkem jela Bobby se Zlobou sokolice, napra-
vo od né&j Mitchell s Rozkosi rudé noci a pfed nimi se v zastupu
zelené odénych ostrovanti, ubirajicich se k ndmésti Zivld, tipy-
tila na Stifbrném kordovi Flo.
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,Bude na tyhle slavnosti viibec n&jakd legrace?” zapochybo-
vala Bobby.

,Jak to mysli§?” ohlédla se na ni pfes rameno Flo, zatimco
Kord si razil cestu vpred. Stfibrnému jednorozci zfejmé délal
pozdni pifjezd stejné starosti jako jeho jezdkyni.

»No... Zemévlddci nejsou zrovna vyhldseny tim, jak skvéle
se s nima pafi. Kdyby to byla slavnost vzduchu...”

,Plestanes uz si prosim té stéZovat na stfidéni Zivelnich ob-
dobi, Bobby?“ ozval se Mitchell. Rudd noc s Kvitkem do sebe
v tzké ulic¢ce narazili kiidly.

Flo se zatvéfila trochu dotéené. ,Ne Ze bychom neméli radi
vedirky, jenom je to pro nds vétsi dfina neZ pro vzduchovladdce.
Treba ty bys dokdzala usporddat vecirek kdekoli.”

,Jé, diky, Flo!”“ Bobby vypadala opravdu dojaté.

Mitchell se zasmal. , Jo, Bobby by uréité uméla uspotddat ve-
¢irek i na pohibu...”

Ale Flo uz vrtéla hlavou a Bobby povytdhla obo¢i.

,Promin, Skandare,” vyhrkl Mitchell zdésené. ,Nemysli mi
to. Nechtél jsem...”

.,/ Tonic,” uklidiioval ho Skandar. , Vézné. Jsem v pohodé.” Opa-
koval to uz od ¢ervna a védél, Ze mu nikdo nevéfi, ale obcas si prdl,
aby se jeho ¢tvetice prestala chovat, jako Ze mu umfela médma, zra-
dila ho sestra a jeho teta ted byla na titéku. Proto touZil po chvilich,
kdy spolu vsichni jenom délali vylomeniny, a proto se taky tésil
na dopisy od taty.

Robert Smith synovi doted psal o tom, s jakou hrdosti sledo-
val vzdusnou soutéZ na konci vyletkovského ro¢niku. Nevédél
nic o hrazach, které po ni ndsledovaly. A kdyZ mu Skandar ode-
pisoval, mohl diky tomu potdd predstirat, Ze vede normalni Zi-
vot v Hnizdé se svou sestrou. Mohl si pfedstavovat, Ze historky,
které si pro tatu vymysli, jsou pravdivé.

,Mné to ndhodou pfijde jako docela dobrd akce,” pokusil se Mit-
chell o névrat k béznému hovoru, kdy? pfijizdéli k ndmésti Zivli.
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Byla to prvni zemnf slavnost, jiZ se Skandar ztcastnil. Jesté
nikdy nevidél ndmésti tak vyparddéné. Zemévlddci je nechali
portst luénim kvitim sahajicim az po kolena a z vysoké travy
rasily kvéty, které kupodivu neudusaly ani stovky jednoroz¢ich
kopyt. Celé ndmésti krdsné, svéze vonélo. I stanky trhovcti byly
zjevneé spiiznéné se zemi. Nékteré pfipominaly jeskyné plné dra-
hokamd, v nichz si zdkaznici mohli vybrat ten svij a dét si z néj
vyrobit $perk, k jinym zase patfily zdhonky s kvétinami, pfipad-
né se zeleninou, kterou stacilo vytdhnout ze zemé a opéct. A jako
obvykle tu byly i atrakce, aby se neposedni jezdci a jednoroZci
nenudili — pfetahovand s rozkvetlymi $lahouny, ptekdzkova
drdha s obffmi magnety a soutéZ ve stavéni z pisku, pfi niZ vzni-
kaly opravdu slozité vytvory. Skandar uz zahlédl kopii Lihné
s dvefmi ve tvaru dokonalého kruhu.

Poslouchal rozjafené brebenténi tcastnikii slavnosti a zavidél
jim. Jak to, Ze pro né je pofdd vsechno stejné, kdyz jemu se pied
pouhymi nékolika tydny nezvratné zménil cely svét? Erika Ever-
hartovd — temnd druzka ducha, tihlavni sokyné ostrova, Jehla —
je mrtva. Ale i kdyby méla sebevic jmen, byla taky jeho mamou
a jeji ztrdta ho trédpila vic, nez ¢ekal. I po tom vSem, co provedla os-
trovu. Co provedla jeho sestfe. A taky co provedla s jejim pfispénim.

Ctvefice sesedla a zacala se rozhliZet. I Bobby se tvafila uZas-
le. Skandar ty ¢erné myslenky zaplasil. Chtél se zeptat, jestli si
s nim nékdo da vani¢ku horkych restovanych brambor, ale to
uz k nim pfijizdéli tfi jezdci.

Vsechny je znal z Hnizda. Marcuse s jeho jednorozkou Pisec-
nou boufi zvolili novym velitelem elitntho leteckého tymu zva-
ného Spolek Stéhovavych nebo zkrdcené Sokolici. Po jeho boku
jel dalsi Sokolik Patrick na Falesném hurikdnu a ptekvapivé taky
Bobbyina mladsi sestra Isabel Brunovd na své zbrusu nové jed-
noroZce Predzveésti cunami.

Bylo na prvni pohled poznat, Ze Bobby a Isa jsou piibuzné —
obé mély tutéz rovnou hnédou ofinu a stejnou snédou plet. Ale
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Isa si nechala nartist dlouhé vlasy, které ted méla thledné za-
pletené do dvou copil, a jeji oci byly vétsi a svétlejsi nez sestfi-
ny, jako by se pofdd divila, co to zptisobila za poprask. A za-
timco Sokolice byla bfidlicové sedd, Predzvést byla bild jako
snih.

,Iso!” sykla Bobby. ,,Co délds na zemni slavnosti? Sem hol4t-
ka nesmi!”
jako Flo.

Isa nesouhlasné mlaskla. ,Jako obvykle jsi na omylu, ségra.

Skandar mél v tu chvili dojem, Ze Bobby mluvi Gplné

Komodor zménil pravidla.”

,Aha.” Jeji sestru to viditelné zaskodilo, ale hned se otocila
k Marcusovi a Patrickovi. , Tak jo, dalsf otdzka. Proc¢ se vy dva
dravci tahdte s holdtkem?”

»My se s ni netahdme,” namitl Patrick a zmutované vlasy se
mu zjeZily, jako kdyby préveé schytal ranu elektrickym proudem.

,Ona se tah4 za ndma.”

,Drsny, ale pravdivy,” okomentovala to Isa a poplédcala Pied-
zvést po Siji.

+Is0...” za¢ala Bobby, ale pak se zhluboka nadechla, jako by
se snazila zklidnit. Flo ji souhlasné pozorovala. Snazila se ji
vést k tomu, aby se ke své sestie zacala tady na ostrové chovat
lip. JenzZe jak Skandar zjistil hned po Isiné pfijezdu, problém
spocival v tom, Ze Bobbyina sestra byla opravdu, ale opravdu
protivna.

,Shanim jednoho zobdka,” prohldsil Marcus. Sestrdm neveé-
noval pozornost. ,Zemévlddce jménem Elias, jeho jednorozec se
jmenuje LoupeZivy magnet. Nevidéli jste ho?”

Nevidéli.

Je vSechno v potddku?” zeptala se Flo.

, Tézko Fict.” Marcus ustarané svrastil oblicej. ,Spoustu ka-
maradd mu po soutéZich Chaosu prohldsili za nomady. Instruk-
tor Webb uz na néj nékolik dntl nikde nenarazil a déld si o n€j
starosti.”
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,,On se nakonec ukdZe, uvidis,” ujistil ho Patrick. ,Pak mtiZe-
me pokracovat v debaté o tom, jak jsi mé zradil, kdyz sis za ka-
pitdnku vybral Fen.”

Marcus dobrosrde¢né zatpél, oba dravci se rozloudili a za-
mifili k dalsi skupince jezdcti. Isa se uZuz rozjizdéla za nimi, ale
Bobby stihla v¢as chytit otéZe Predzvésti.

,Co takhle stravit chvilku spole¢né?” oslovila sestru v hrdin-
ské snaze o vstticnost. ,Mohly bychom se podivat do n&jaky ty
jeskyné s drahokamama. Co tfeba néco modryho v barvé tvyho
zivlu?“

Isa obratila o¢i v sloup. Skandar zauvazoval, kterd ze sester
s timhle zvykem asi pfisla.

Zakrucelo mu v bfiSe, a tak se oto¢il k Flo a Mitchellovi, ale
Mitchell uz odjizdél na Rudé noci ke skupince kovéii, ktefi po-
slouchali barda zpivajiciho o nadchézejici sklizni. , Mdm domlu-
venej sraz... Jenom se zajdu podivat, jestli Jamie...” Vyrazil hle-
dat svého kluka a jeho hlas zanikl v davu.

,Déme si brambory?“ navrhl Skandar Flo a ta nad$ené pfi-
kyvla, aZ se ji stfibro v afru zatipytilo.

Kdyz se fadili do fronty, Skandar opodal spatfil Rexe Man-
ninga, obklopeného ¢leny Stiibrného kruhu. Pak na komodorové
bledém prstu zahlédl prstynek ndladovnik, ktery difv nosila Nina
Kazamové, a zamrazilo ho. Rex se ukdzal v pravém svétle o let-
nim slunovratu, kdy uvéznil vSechny duchovladce, kteff mu pfi-
8li pod ruku. Skandara ochranili ostatni vyucujici z Hnizda, ale
bél se, Ze Rex jim to difv nebo pozdéji zatrhne.

Otocil se k Flo. ,, Pro¢ nikdo nevySetiuje Nininu smrt? Urcité
ji zavrazdil Rex. Jak mtiZou trpét, aby se komodorem stal vrah?
Nefikal ti Rex néco? O Niné? O mné? O Agathé? O tom, co pla-
nuje s duchovnim zivlem, az...”

Flo mu hbité pfilozila prst na rty a Kvitko zavréel. , UZ toho
nech, Skare,” nafidila mu. Cerného jednorozce si nevéimala. , Ne-
mame zZadné diikazy, Ze Ninu zabil Rex.”
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, Kromé toho, Ze nosi jeji prsten?!”

Flo zavrtéla hlavou. ,, K tomu mtiZe mit hodné dtvoda. Tie-
ba je to projev tdcty. No nebyli snad spole¢né ve Spolku Stého-
vavych?“

,Jo, ale...”

,Hele, ja taky Rexovi nedavéfuju, chdpes? Od chvile, kdy se
pokusil zatknout tebe a Agathu, uZ ne. Ale ani si nemyslim, Ze je
vrah. A vii¢i duchovnimu Zivlu nemad o nic vétsi pfedsudky nez
vétsina lidi na ostrové. Pamatujes, jak nds na konci pisklectho roé¢-
niku zachrénil pfed svym otcem Dorianem? A potad ho tidajné
drzi pod zamkem.” Polkla. , Podle mé je Rex slozitd povaha. Ve
Stifbrném kruhu se fikd, Ze to jako maly mél hodné tézké.”

Skandar pochybova¢éné zamrudel. , No jé to teda taky nemam
zrovna lehky. Ale nikoho jsem nezabil!”

Flo vzdychla. ,Podle mé neni zas az tak $patny. Myslim, Ze
dodrzi Aspenin slib, a pokud dokonéis vycvik, umozni ducho-
vlddctim nédvrat na ostrov. On sliby plni, Skare. Asi jenom chce
zajistit ostrovu bezpedi, nic vic.”

Skandar se nechtél hadat. Flo vzdycky vidéla v kaZzdém to
nejlepsi a to se mu na ni moc libilo, ale mél za to, Ze Rex Manning

»Za pdr tydnti ndm zacind zobdkovsky vycvik,” dodala Flo a vé-
novala mu jeden z téch tismév, pfi nichZ se mu vzdycky vSechno
vypatilo z hlavy. , U%ivej si, co se déje ted, a nedélej si starosti.”

Skandar pokr¢il rameny, jelikoz védeél, Ze Flo md taky na my-
sli Kennu. Neuniklo mu, Ze si ho posledni mésic hodné v§ima. Asi
vytusila, Ze se v duchu potfdd vraci k Cervnovym udalostem — ke
Kenniné zradg, jejfmu pokusu vybudovat novou generaci jezdcti,
a hlavné k okamziku, kdy zabila Agathina jednoroZce Labuti pi-
serl severu.

,Dej na mé,” pokracovala Flo. , Tim, Ze se budes trapit, nic
nevytesis. S jakou pfichuti je chces?” Ukdzala na ceduli nad
stankem.
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Pod nédpisem Restované brambory od Rity byly vypsané riizné
moznosti, které se zdkaznikim nabizeji pfi objedndvani — kiu-
pavost (od rozméklych brambor po skoro neskousnutelné), sla-
nost (od $petky po moiskou vodu) a na zévér ptichut. Téch bylo
nejméné dvacet, véechny mozné od rozmarynové ptes citrono-
vou a hovézi aZ po ¢okolddovou.

~Myslis, Ze k restovanym brambordm jde ¢okoldda?” zamys-
lel se nahlas Skandar.

1o se dd zjistit jenom jedinym zptisobem.” Flo na néj mrkla
a dfepla si k dfevénému kvétniku, aby ze zeminy vylovila ukry-
tou bramboru.

Skandar se ji chystal pomoct, ale pak si na sochdch uprostied
ndmésti v§iml nééeho zvlastniho. Blesk, viny a plameny mély
svou obvyklou betonové Sedou barvu, ale prostfedkem roze-
klaného kamene, ktery pfedstavoval zemi, se tdhl dlouhy bily
pruh.

Skandarovi se rozbusilo srdce a dech se mu natolik zrychlil,
aZz mu zalehly usi. Cloumal jim takovy strach, Ze veselé kldbose-
ni smaragdové odénych ndvstévniki zesldblo do tichého sumu.
Ze by sochu pomalovali v rémci slavnosti? To snad ne. Pofada-
teldm by prece muselo dojit, jakou paniku by tim vyprovokova-
li. Vypadalo to tplné jako ta znacka. Jeji znacka.

,Flo...” hlesl rozechvéle.

Znepokojené k nému vzhlédla. Uz toho spolu prozili tolik, Ze
v jeho hlase poznala tlek.

,Povéz mi, prosim t&, Ze zemni socha takhle vypadala uz od
zacétku.” Ukdzal na kdmen. ,Povéz mi, Ze takhle si nékdo pted-
stavuje fakt blbej vtip.”

Flo vstala a zadivala se na ni. ,Jesté pfed chvilkou takhle ne-
vypadala, Skare.”

Bez dalstho slova se vyskrdbala na Kordiv hibet. Skandar
nasedl na Kvitka. Ten vycitil jezdctv neklid a poutem k nému
vyslal povzbudivy impulz.
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To uz si sochy zacali v§imat i ostatni. Néktef{ na ni ukazova-
li, jinf nevéricné zirali. Nameéstim se Si¥il neklid.

Ze zastupu ndvstévniki se vzdpéti vynofila Sokolice s Pred-
zvésti a rozjela se ke Kordovi a Kvitkovi. Skandar uleh&ené zpo-
zoroval, Ze se k nim bliZ{ i Mitchell a vedle Rudé noci béZ{ roz-
kvetlou loukou Jamie. Kvitko zaviiskl, jako by pobizel svou
ohriovou nejlepsi kamarddku, aby si pospiSila.

,J& to nechdpu,” fikala Isa, kdyZ ¢tvetice srazila jednorozce
do obranného kruhu kolem Pfedzvésti cunami. ,Je to jenom po-
malovand socha, tak pro¢ vsichni...”

.,/ To je znameni Jehly,” vysvétlila ji napjaté Bobby. ,Jako ten
pruh, co si malovala pfes oblicej. Jako lysina na hlavé duchov-
niho jednorozce.”

»No ale copak Jehla neni mrtva? Ostrovani v moji ¢tvefici mi
tvrdili, Ze ji zabil komodor Manning,” trvala na svém Isa.

»,Nebyl to on, kdo ji zabil,” odsekl Skandar. , Ale mrtva je, to
jo. Videél jsem ji umirat.”

Na to uz Isa nic nefekla.

,Kdo by néco takovyho udélal?” zlobil se Jamie.

, O nékom bych védél,” ozval se Mitchell a podival se po Skan-
darovi.

,Ale ta by se pfece o nic nepokusila, ne?” namitla mirné Flo.

,Je to moc riskantni. VSude je aZ moc vartart a stifbriidk. Je tady
celd Rada sedmi. A komodor taky.”

A vtom po celém ndmésti zacali kolabovat jednoroZci.

Jezdci shozeni z jejich hibetti polekané k¥iceli. Ze sedel var-
tafti spfiznénych se zemi vyletovaly poplasné svétlice a ndmeés-
ti se v diisledku toho zapliiovalo zelenym dymem. Ostrované
jeceli, protoZe jednorozci prelétdavajici nad ndméstim se Fitili
k zemi a bofili stdnky i sochy z pisku. Pise¢nd boufe pfistdla na
jednom z jeskynovitych stanki, ten se zhroutil a vysypaly se
z néj pestrobarevné drahokamy. Z trosek se vynofil velitel letky
Stehovavych Marcus.

23



Kvitko nechdpavé zafi¢el pti pohledu na kamenovlasého Gab-
riela, ktery se skldnél nad svétleSedym télem Krédlovniny ceny
a upénlivé ji prosil, at’ se probere. Ajsa pofdd dokola volala na
Dyku se smaragdem a kvétiny ve vlasech ji samou tzkosti vad-
ly. Freya v slzdch tahala Klesajictho dravce za h¥ivu. Skandar se
polekané ohlédl na Marcuse, jehoZ Boufe lezela na hromadé dra-
hokamii.

,Jsou to zemévlddci!” zvolal Mitchell. , Postihlo to jenom zem-
ni jednorozce!”

, Kromé Korda,” vydechla Flo a zajela jednorozci rukama do
sttibrné hiivy, jako by se ho snazila udrzet ve vzp¥imené po-
loze.

Skandarovi pfipadalo, Ze se na namésti zastavil ¢as. Rozhlédl
se po nehybnych télech leZicich na zemi, s k¥idly roztazenymi
v divnych dhlech jako padli andélé.

,Budou v poradku, Ze jo?” vyptavala se Isa. Tvarila se vydeé-
Sené a objimala Pfedzvést cunami, jako by se bdla, Ze i jeji vodni
jednorozka se zhrouti. ,Snad neumfeli?”

Skandar se nadechl k odpovédi, ovSem zkolabovani zemni
jednorozci to fekli za n&j. Vsichni nardz povstali jako duchové
z mélkych hrobti. Ale nebyli mrtvi. Prasvitné rohy jim ve svétle
pochodni strasidelné zhnuly a Skandar pochopil, Ze se stalo néco
mnohem désivéjsiho.

Vsichni zemni jednoroZci zdivoceli.

Kvitko zavyl, Sokolice s Kordem zaviiskli a Pfedzvést s Ru-
dou noci se vzepjaly, protoZze vzduchem se zacal $ifit hnilobny
zdpach magickych poryvi vyddvanych divokymi jednoroZci.
Mitchell naléhal na Jamieho, at utece. Ten se rozbéhl a pfitom
kticel na ostatni kovare, at'se ukryji v kovdrndch.

Zemévlddci po celém ndmésti ohromené strnuli. Z jednoroz-
cti, které milovali od chvile, kdy se jim v Lihni poprvé zadiva-
li do odi, se staly nestviiry, k nimz by méli sprdvné citit nend-
vist. Srst se jim jesté pied chvilkou leskla, ted v8ak zmatnéla.

24



Neékolik let posilované k¥idelni svaly ochabovaly, dobfe Zivend
téla se scvrkdvala a sesychala a béhem nékolika vtefin uz na
jejich pokozZce zfetelné vyvstdvaly obrysy a vybouleniny kosti.

Neéktefi jezdci se v panice dali na uték. Jini zastali, naléhali,
Zadonili a vzlykali, zatimco jejich milovani jednoroZci metali po-
ryvy po ¢emkoli v dosahu, prohdnéli se po ndmésti a vyvolavali
zmatek. Komodor Manning se svou Radou sedmi utvofil obran-
nou linii a ta ted vrhala blesky ve snaze vytlacit divoké jednoroz-
ce z davu.

,Prestarite! Nevi, co déld! Neublizujte mu!“ volal na né Faruk
a snazil se branit Jedovatého tymidna pted jejich vzdusnymi
kouzly. Ale Tymidn na né&j jen zavrdel, odstr¢il ho a Fartk pfistal
ve vysoké lucni trave.

,To je hriiza!” vyk¥ikla Flo a vykouzlila pise¢ny §tit, jimz pak
odrazila poryv pachnouctho smogu, ktery po ni vrhl dalsi divo-
ky jednorozec.

»Ale jak to?” Mitchell seslal pfed Dyku se smaragdem ohni-
Pfipoutany jednoroZci pfece nemtiZou jen tak zdivocet...”

Tésné nad nimi pieletéla divoka jednorozka.

Divoka jednorozka s jezdkyni.

Jezdkyné méla pies prostiedek obli¢eje namalovany bily pruh,
ktery se tahl od temene az po bradu. Tim ale veskera podoba
s Jehlou koncila, jelikozZ tahle jezdkyné méla paZi obrostlou trni-
tymi slahouny, kolem krku ledové bodce, v Zildch lavu, na usich
pefi a polovinou hlavy ji prosvitala lebka. A i kdyby Skandar nic
z toho nevidél, svou sestru by poznal kdekoli.

Kenna Smithov4d pfistdla se Zufivou jesttdbici mezi splaseny-
mi jednoroZci, prosicimi jezdci a prchajicimi ostrovany — a dala
se do smichu. A sméla se a sméla.

Skandar si skoro neuvédomoval, Ze na Kvitkovi projizdi z&-
stupem kficicich zemévlddcii. Ani se pofddné nesousttedil na zi-
velni §tity, jimiZ odrazel poryvy Cerstvé zdivocelych jednorozct,
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a jen matné se slysel, jak na sestru vola: ,KENNO!” Zmitala jim
zbésild touha byt co nejdiiv u ni, ackoli netusil, co udéld, az se
k nf dostane. Zattodi na ni? Obejme ji?

,Zastavte ji! rozlehl se do ryku divokych jednorozcti rdzny po-
vel Rexe Manninga. Komodor s celou svou Radou sedmi vzdus-
nych spfiznénct se z protéjsiho konce ndmésti tryskem hnal k Jes-
trabici.

Kenna se prestala smdt a pobidla Zufivou jesttdbici do kroku,
pry¢ od komodora, ale vstiic Certovu kvitku. Jednorozka roz-
tdhla hnilobnd k¥idla. Lu¢ni kviti ve styku s jejimi kostlivymi
koleny vadlo. Skandar si nejdfiv myslel, Ze do Kvitka narazi, ale
tésné pied stfetem se divokd jednorozka vznesla a preletéla mu
nad hlavou.

Meél co délat, aby se nerozplakal. Ne proto, Ze se Kenna po-
malovala tak, aby pfipominala Jehlu. Ne proto, Ze méla skoro
urdité na svédomi zdivoceni zemnich jednoroZctl. Ale proto, Ze
jeho vlastni sestra se na néj ani nepodivala. Styskalo se mu po nf,
to nemohl popf¥it. Védél sice, Ze ji md povazovat za nepfitelkyni,
ale ve skute¢nosti s nf jenom chtél probrat, co se stalo v ¢ervnu.
Taky se citi uk¥ivdéné? M4 stejné jako on na Eriku Everhartovou
vztek, Ze je v tom zase nechala samotné?

Mlhavé vnimal, Ze k nému pfijizdi jeho ¢tvefice.

,Méli bychom odsud vypadnout,” procedila mezi zuby Bob-
by. Snazila se chrdnit svou sestru pfed viticimi poryvy od zem-
nich jednorozcti, ale moc ji to neslo. Isa sotva zacala s vycvikem
a svymi pokusy o kouzleni tropila vic skody neZ uzitku. ,Pfed-
zvést jesté neumf litat, budeme muset do Hnizda dojet.”

Ctvefice se probojovavala Ctyfmezim, v némz zavlddl na-
prosty chaos, a chrédnila pfitom mladou Pfedzvést cunami ze
vsech stran. Zemni jednoroZci zfejmé neméli takovy ostych pied
lidskymi sidly jako bézni divoci jednoroZci a Skandar uz jich vi-
dél nejméné deset vbihat tryskem do tizkych uli¢ek. Dalsi zapa-
lovali dfevéné stromové domky nebo rozbijeli vylohy obchodi.

26



Neéktefi jezdci se je snazili pochytat, jini se choulili ve dvefich
nebo se schovdvali na stromech.

,Pripoutany jednoroZci, a zdivocej. To pfece nejde,” zopako-
val Mitchell, kdyz dojeli k tpati Hnizda.

, Pravé se to stalo, Mitchelli,” obofila se na néj Bobby. , Evident-
né to jde.”

,Pro¢ to nepostihlo i Korda?” pipla skoro neslysné Flo.

,, Tfeba to né&jak souvisi s tim, Ze je stiibridk,” tipoval Skandar.

,Na stiibrny jednorozce duchovni magie tak moc neptisobi.”

,Kord je jedinej stifbridk spfiznénej se zemi, ne?” ujistovala
se Bobby.

,Kromé Elory a St¥ibrny vélec¢nice.” Mitchell uz planoval dal-
st kroky. , Méli bychom dat védét Agathé a zjistit, jak jsou na tom
tuldci. Jestli to postihlo vSechny zemni jednoroZce, nebo jenom
ty, co byli dneska na ndmésti Zivla.”

Flo si potdd délala starosti o Korda. , Tak podle v4s tohle zpt-
sobila Kenna s pomoci duchovniho Zivlu? A na Korda to urcité
nebude plisobit, protoze je stiibridk?”

,,To budeme s jistotou védét, az si promluvime s Elorou,” od-
povédél Skandar obezfetné, ale uz pfemyslel o tom, Ze divoci
jednorozci maji tizky vztah k duchovnimu Zivlu. A jen ducho-
vlddci uméji vnimat pouta a jejich pfetrhdvanim jednoroZce za-
bijet. Ale proti stiibriidk@im to nezabird.

,Pro¢ by to tvoje sestra délala?” zeptala se ho Isa vycitavé.

Skandar se najezil. ,Na Kennu toho ted bylo... hodné. Ne-
vim, jestli si viibec uvédomuje, co déla.”

, Ty ji fakt obhajujes?” pronesla nevéficné Bobby. ,Po tom, co
udélala Labutdkovi?”

,Nech toho, Bobby, jo?” oktikla ji Flo dtiraznéji nez obvykle.

Mitchell zazehnal napjatou situaci svou prakti¢nosti. ,Mé by
spis$ zajimalo, jak to Kenna udé&lala nez pro¢. Jak se ji podaftilo
zapusobit na tolik jednorozcti soucasné? Takova magie, takova
moc, to pfece znamena...”
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,...2ze ndm vSem hrozi nebezpedi,” dofekl Skandar.

ProtoZe Kenna je mocné&jsi nez vsichni jezdci, které zatim vi-
dél. A trapi se stejné jako on.

Hroznd kombinace — pro ni i pro zbytek ostrova.
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KAPITOLA 2

NOVA PRAVIDLA

Po zemni slavnosti se Skandar v myslenkdch pofdd vracel ke
své sestfe, jako by mu zkratoval mozek, otupély prozitym otie-
sem. Nikdo kromé jeho nejblizsich pfatel nevédél, Ze je dcerou
Eriky Everhartové, ale s tim bilym pruhem pftes obli¢ej Jehlu sil-
né pfipominala. Opravdu zemni jednoroZci zdivoceli jejim pii-
sobenim? Uplné vsichni? Jak to provedla? Jak dlouho to potrva?
Co udéla ted?

Akdyz se Skandarova ¢tvetice pokousela uklidiiovat své jed-
noroZce ve stdji — htebelcovala je, dolévala jim vodu do dzbert
a hazela jim pér ktzlecich kyt —, Hnizdem uZ kolovaly nejriiz-
néjsi ustrasené famy:.

Je tady komodor,” zaseptal vzduchovlddce Benji z nedaleké-
ho boxu, kde osetioval Prokletému Sepotu poranéni sije, piesto-
Ze rdna zpusobena divokou magii uz se nikdy nezahoji.
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Art pokrdéili rameny. ,,Rex je vzdusny instruktor, to nenf nic
zvlastniho.”

,No, ale svolal shromdzdéni.” Benji povytahl oktidlené oboci.

, Taky jsem o tom slySela,” utrousila Mariam, zatimco zavira-
la vrata u stdje Svitu starych hvézd na zastrcku.

,Coze? Ted? Uz je skoro deset,” divila se Niamh.

1y bys snad dokdzala usnout po tom, co se dneska stalo?”
Benji zavickoval flakonek s masti.

»Jak je Fartikovi?” zeptala se Mariam starostliveé.

Niamh, Benji a Art se po sobé podivali. Fartk v jejich ¢tveti-
ci zastupoval zemévladce.

,Jedovatej tymian utekl z ndmésti. Rikala jsem Fartkovi, Ze
patrat po ném je moc nebezpecny, ale...” Niamh sttelila pohle-
dem po Snézné plavkyni, ,...mné byste to taky nerozmluvili,
i kdyby moje jednorozka byla sebedivocejsi. A co Elias? Tebe
piece ptefadili k jeho trojici pfed soutéZema Chaosu, ne?”

Mariam si upravila hidz4b. , Uz se neukdzal nékolik dni
a LoupezZivy magnet taky ne. Ztrdtu Walkera a Romily nesl
dost téZce. Rikala jsem mu, Ze my dva bychom mohli drZet po-
hromadé i ted po soutéich.” Zachvéla se, prestoze byl teply
letni vecer. ,,Po tom, co se stalo dneska, o néj samoziejmé mam
jesté vétsi strach.”

Ctvefice jezdcti $la pomalu ke strom@m, zabrana do tichého
hovoru.

,Slysels to?” zeptal se Skandar Mitchella.

Ten zrovna vychdzel z boxu své jednorozky. Pfikyvl. , Elias
se pofad nenasel.”

»Ne, to nemyslim. Rex svoldva jezdce k Rozhrani. Pravé ted.”

,Pojdme si poslechnout, co md Rozjivenej Meloun na srdci,”
navrhla Bobby a uhladila si pirka na pazi.

»Byla bych radsi, kdyby sis pro né nevymyslela tyhle pte-
zdivky, Bobby,” ohradila se stisnéné Flo. , Koneckonct je to ko-
modor.”
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, Taky je to vrah,” odpélkovala ji Bobby, ,a tém jd mtizu fikat,
jak budu chtit.” Bobby byla stejné jako Skandar pfesvédcend, Ze
Rex zabil Ninu Kazamovou. Hlavné od chvile, kdy se doslechla,
Ze kdyZ Ninu zvolili velitelkou letky Stéhovavych misto né&j, vy-
stoupil ze spolku.

,1jd jsem to ptece trochu prozivala, kdyZ ten blbej ptadi klub
dal Skandarovi pfednost pfede mnou,” komentovala to tehdy.

, Trochu prozivala?” rozesmal se Mitchell. ,Mdlem jsi vystou-
pila z nasi ¢tvefice!”

»Ale nikoho jsem nezabila, no ne? Zavist je jedna véc a ryzi
zlo jind.”

Problém je v tom, fikal si Skandar, zatimco je né&jaci horlivi
dravci a dravkyné odvadéli na hnizdni palouk, Ze ve zlovolnost
Rexe Manninga nikdo jiny nevéi. A ted je komodorem, hlavou
Stifbrného kruhu, a jesté vzdusnym instruktorem v Hnizdé. Neni
pfed nim dniku.

KdyZ dosli na misto, palouk uz byl plny lidi. Na vétvich
a mustcich nad nimi se houpaly lucerny, které o této bezmési¢-
né srpnové noci osvétlovaly jezdce i hluboké brazdy zlomo-
vych linii. Skandar se dival, jak na lanech stoupd do vzduchu
kovovd plosina. Tatdz plosina, z niZ Aspen McGrathovd pied
tfemi lety pronesla fe¢ o zahubeni duchovniho Zivlu. Skandar
se pfi vzpomince na ni citil hrozné stary a unaveny.

Komodor Manning vykro¢il z visutého mustku na plosinu.
Hned za nim $li instruktofi Anderson a O’Sullivanova. Skandar
zahlédl zdblesky vartafskych masek, ¢thajicich v listovi jako obr-
néni duchové.

,,To snad ne. Podivejte na instruktora Webba,” Spitla Flo a v je-
jim hlase zaznél nesmirny smutek. Skandarovi chvili trvalo, nez
v Seru mezi stromy za instruktorkou O’Sullivanovou rozeznal
shrbenou postavu mechovlasého instruktora. Ramena se mu
klepala, zeleny plast mél nakiivo a po vrascité tvaii mu stékaly
slzy.
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, THSY mési¢niho svitu nejspi§ zdivo¢—" Bobby se zaraZené
odmlcela, protoze na zarmouceného zemniho instruktora upte-
lo o¢i celé Hnizdo.

Pak Rex Manning pfedstoupil pied zbylé tii vyucujici a zved-
nutou rukou si zjednal ticho.

£ 4

,Ale to se pfece nedéld,” namitl Mitchell a popuzené si popo-
sunul bryle na kofen nosu. ,,Rex je moznd komodor, ale vsichni
vyucujici si maj bejt rovny.”

,To je mu asi fuk,” zamumlal Skandar, zatimco komodor Man-
ning zahajoval projev.

,Ze vieho nejdiiv bych rad oslovil v§echny pfitomné zemé-
vladce a upfimné se jim omluvil. Jako komodor mdm za tikol
dohliZet na bezpedi vSech jezdcti a jednoroZct. A u vés jsem se-
lhal. Dokézete mi odpustit, Ze jsem nezabrdnil tak ohavnému
¢inu? Nevim, jestli si to viibec budu umét odpustit sdm.”

Bobby obrétila oci v sloup. Ale vétsina jezdct hltala kazdé
Rexovo slovo a spousta zemévladci s pldcem pfikyvovala.

,Slibuji vdm, Ze mi badatelé budou pracovat ve dne v nodi,
aby napravili, co se pfihodilo vasim jednorozctim. My tomu pfi-
jdeme na kloub! Vam ostatnim zde bych rad fekl...”

Odml¢el se. Na tvafich mu jiskfila vldkénka st¥ibrné elektii-
ny. Kazdy mél kdovipro¢ pocit, Ze se komodor divd pravé na ngj,
a Skandar se pod uptenym pohledem jeho zelenych o¢i osil.

,+Hnizdo je budoucnosti ostrova. Nasi budoucnosti jste vy —
a to, co se dnes stalo tam venku...” ukézal ke Ctyfmezi, ,,...byl
akt vélky. Jehla ma nové jméno a to jméno zni Kenna Smithov4.”

Jezdci stojici ve Skandarové blizkosti se zacali odtahovat. Jin{
na néj civéli, zakryvali si ista rukama a néco si Suskali. Mitchell
ho ochranitelsky vzal kolem ramen.

Everhartovd,” pokracoval Rex. ,, Temnd moc, kterou dnes uplatni-
la, postihla vSechny zemni jednoroZce na ostrové. Nejen ty, ktef{
pfijeli na slavnost. Vsechny do posledniho.”
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,Kromeé Korda,” zaSeptala Flo.

Z davu se zacalo ozyvat dalsi znepokojené mumléni. Instruk-

tor Webb za komodorovymi zddy zmucené zatpél.

Ach jo, Kenno. Cos to udélala? bézelo Skandarovi hlavou znovu

a znovu.

Komodorovy zvInéné blond vlasy pocechral mirny véanek.

~Nevykldddm vam to, abych vdm nahnal hriizu, ale abych vés
pfipravil. My totiZ musime byt pfipraveni. A proto se hodldm...”
ohlédl se na ostatni vyudujici, ,,...hodldme zde v Hnizdé této
nové hrozbé pfizpusobit. To znamend zavést jisté zmeény, aby-
chom v boji proti nasi nové nepfitelkyni ztstali jednotni, silni
a soustfedéni.”

Skandarovo télo zaplavil strach. Zmény jsou nebezpecné. Je
bratrem té nové nepfitelkyng, duchovlddcem. Zmény by mohly
znamenat jeho vyhnani. A nebyl jediny, koho to napadlo. Mit-
chellovo sevfeni kolem jeho ramenou zesililo, Bobby udélala
ukrok stranou a postavila se pied néj a Flo mu pevné stiskla paZi.

,Z4dné zmény jsme neprobirali, instruktore Manningu.” Hlas
instruktorky O’Sullivanové se nesl pres cely palouk. ,Nejsme
vase Rada sedmi. V Hnizdé museji kazdé nové opatteni odsou-
hlasit vsichni ¢tyti vyucujici.” Skandar mél dojem, Ze vodni in-
struktorka schvalné mluvi nahlas, aby ji slySeli v8ichni, kdo se
shromazdili u Rozhrani.

~ a

,Pochopitelné,” ujistil ji Rex hlasem jako med. ,, Ale to, k ¢emu
dnes doslo, bylo krajné nezvyklé, jak jisté chdpete, instruktorko
O’Sullivanova. Diky zméndm, k nimZ jsem pfikro¢il, nebudeme
mrhat silami, a tudiZ 1épe odrazime budouci atoky.”

Vétsina jezdct visela o¢ima na Rexové sebevédomé tvaii, a pro-
to si nevsimla, jak seviel zapésti instruktorky O’Sullivanové a od-
tlacil ji za sebe. Ale Skandar ano a taky vidél, jak vodni instruktor-
ka Sokované zbledla. To uZ vsak Rex pokracoval.

,Kenna Smithova ma diky uloupené Zufivé jestidbici ptistup
k pateru divokych Zivla. V tom spocivd jeji moc. Ale i jeji slabina.
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Pripoutany jednoroZec je nejsilnéjsi ve svém spiiznéném Zzivlu
a pravé to nase novd nepfitelkyné tak tiplné nechdpe.”
,,Co to mele?” zeptala se polohlasem Bobby, zrovna kdyz Mit-
chell fekl: ,, Viibec se mi nechce libit, kam tim mi¥i.”
Skandar mél pocit, Ze vSichni p¥itomni zatajili dech. Srdce
mu busilo jako splasené.
,Dokud tato novd hrozba nepomine, jezdci v Hnizdé se bu-
dou procvicovat jen v Zivlu, s nimz jsou spfiznéni,” ozndmil Rex.
Vsichni si zacali $uskat. Skandar patral o¢ima po ostatnich
vyucujicich, ale na ploginé u? je nevidél. Ze by demonstrativné
odesli? Nebo je odvedli vartati, nez stihli néco namitnout?
,Kazdy zivel ted budou vyucovat dva instruktofi. Vichni vo-
dovladci budou trénovat pod vedenim instruktorky O’Sullivano-
vé a vodniho spfiznénce ze St¥ibrného kruhu. Vsichni ohiovlddci
budou trénovat pod vedenim instruktora Andersona a ohriového
spfiznénce ze Stitbrného kruhu. Vsichni vzduchovlddci budou
dochdzet na trénink ke mné a dalsimu vzdusnému sp¥iznénci ze
Stifbrného kruhu. Vsichni zemévlddci...” udélal tizivou pomlku,
.»..budou pokracovat ve vycviku pod vedenim instruktora Webba
a zemniho spiiznénce ze St¥ibrného kruhu, jakmile se jejich jedno-
rozci vratf do normalu.”
»Ale — ale jedind zemni spfiznénkyné ve Stifbrném kruhu
jsem ja,” zaSeptala v dleku Flo. ,Snad ode mé necek3, Ze...”
A co budou zemévlddci délat mezitim?” houkl z druhého
konce palouku Gabriel. Jeho hnév se odrédzel i v dalsich vyk¥icich.
,, Florence Shekoniova a Stiibrny kord budou dojiZzdét na tré-
nink do Stiibrné tvrze.” Rex kyvl na Flo a ta svrastila celo, az ji
na ném naskakaly vrdsky. , VSichni ostatni zemévladci budou
chodit na hodiny teorie v Hnizdg, které bude vyucovat instruk-
tor Webb, a pak...”
A conasi jednorozci? NemtiZeme je pfece jen tak nechat v Di-

|4

vociné mezi ostatnima divokejma jednoroZcema!” Tentokrat se

ohradil Marcus. ,Nejsou jako oni.”
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Komodor Manning umlcel namitky zvednutou rukou. ,,V tuto
chvili jsou. A vy k nim tak musite pfistupovat. Chapu, Ze vds po-
tkalo néco otfesného, a je mi jasné, Ze nékteré mé — nase — zmé-
ny se zpocatku nesetkaji s oblibou. Ale proti této nové hrozbé
musime byt jednotni.”

»Zmény v mnoznym ¢isle?”” Bobby se podivala na Skandara.

,Tudiz...” Rex znovu zvysil hlas, ,,...se rozdéleni podle Zivla
nebude omezovat jen na vycvik. Od zitfejsiho rdna rozpoustim
vSechny ¢tvefice. Nové ¢tvefice se budou sklddat vzdy z vlddct
jednoho a téhoz zivlu.”

Ve vykficich tentokrat zaznivala tisefi. Skandar, Bobby, Mit-
chell a Flo se po sobé divali a nemohli uvéfit vlastnim usim.

,,UVEDOMU]I SL“ zafval Rex ve snaze utisit dav, ,Ze to je
néco dplné jiného, nez na co jsme zvykli. Ale neexistuje lepsi
zpusob, jak sjednotit a posilit nase spfiznéné Zivly, nez sdileni
veskerych dostupnych znalosti. Jsem pfesvédéen, Ze klicem k vi-
tézstvi v této valce proti nové Jehle jsou praveé spfiznénecké ctve-
Fice. Jakéhokoli jezdce porusujiciho tato pravidla budeme tudiz
povaZovat za nepfitele ostrova. Dékuji vam pfedem za spolu-
préci a pochopeni. Spole¢né zvitézime.”

A's témito slovy komodor Manning, obstoupeny vartafi, ode-
Sel po mtistku pry¢.

Ze vsech stran se zadal ozyvat vzruseny hovor. Skandar ke
své hrtize zjistil, Ze hlasy vyjadfujici podporu komodorovi pie-
vazuji nad témi pohorsenymi. Hodné lidi mu vétilo, Ze jiny zpt-
sob neexistuje. Spoléhali na ngj, Ze je ochrani. Zato Skandar mu
neveéfil ani dobry den — a Rex ho beztak skoro nezdravil.

,Paddme odsud,” utrousil ke své ¢tvetici. Nékolik jezdcti, hlav-
né téch se zemnimi mutacemi, uz si na néj vybojné ukazovalo.
Kladou si snad otézku, jestli védél, co Kenna plénuje s jejich jed-
norozci? Jestli by to mohl dét zase do porddku?

Ve dvetich stromového domku se mu stédhlo hrdlo. Rozhlédl
se po zivelnich barvdach, jimiz v pisklecim ro¢niku pomalovali
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kmen, po Mitchellové tabuli zastréené za knihovni¢kou napé-
chovanou svazky, po ndsténce plné vzkazt, které si tu v pribé-
hu let nechdvali.

Sel jsem do Zlabu, protofe UMIRAM HLADY — uvidime
se pak. To psal on.

PFisla mi do vodn( knihovny kniha o slunovratovych
kamenech. Mitchell, z loniska.

Flo, mizes mi cestou ze Stribrnyho kruhu koupit
malinovej dZem? Bobby, jak jinak.

To bude urcité dobré, vérte mi! Jsem ve stdji.
Flo, v pisklecim ro¢niku.

Ctvefice se zhroutila na sedaci pytle a ztistala na sebe civét.

,Blesky a meteory!” vybuchl nakonec Mitchell. Znélo to naptil
rozzlobené a napil zdésené. , Jakej sadista muiZe piijit s tim, Ze by-
chom méli Zit s lidma, co ovladaj stejnej Zivel jako my? Fakt skvé-
lej ndpad, Rexi! NaZeneme vSechny vzduchovlddce — extroverty,
co milujou vzruseni a porusovani pravidel — do jednoho domku
a ten nejspis do nékolika minut samou srandou vybuchne.”

,Mas pravdu, Mitchelli,” pfidala se Flo. ,, VSichni musime byt
vyvéZeni, utit se jeden od druhého. Vy vsichni jste mé toho tolik
naucili — jak byt sebevédoméjsi, jak pfemdhat obavy a Ze obcas
je sprosté slovo zcela na misté.” T¥4sl se ji hlas. ,Nevim, co si
Rex mysli, Ze déld.” Byl to jeden z mala okamziki, kdy ji Skan-
dar slysel hlavu St¥ibrného kruhu kritizovat.

»,CokdyZ donovy ¢tvefice odmitneme vstoupit?” zeptala se na-
jednou Bobby. Svlékla si osuntélou zelenou bundu a vSechna Sedi-
vé pirka na pazich méla nacepyiend, jako by se chystala porvat.
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,Slyselas, co fikal Rex,” odpovédél Mitchell uz tiseji. ,Kdo
porusi novy pravidla, s tim se naloZi jako s ,nepiitelem ostrova’.
To by mohlo znamenat i vézeni. A nemtiZzeme riskovat, Ze ko-
modor ziskd zaminku, aby zatkl Skandara. Nerad to fikdm, ale
musime ho poslechnout.”

,,Ale moZna ne napofad,” dodala uvézlivé Flo a v ocich se ji
zablysklo. , Ty bys pfece mohl prozkoumat pouta mezi zemnimi
jednorozZci a jejich jezdci, Skare! Zkus s pomoci duchovniho Ziv-
lu zjistit, jestli jsou pofad jesté spojeni. Kdyz zrusime to, co udé-
lala Kenna, vSechno se vrati do normaélu, ne?”

., Vynikajici pldn,” prohlésil Mitchell spokojené. , Ani se nena-
déjeme a budeme zase vSichni spolu.”

Skandar tomu moc chtél véfit a napodobil Mitchellav opti-
misticky ton. , Zajedeme si pfed zahdjenim vycviku za Agathou.
Tteba se jesté najde pér tuldki spfiznénejch se zemi, kterejm jejich
jednorozci ztistali. SouZiti s téma divokejma jim vzdycky $lo lip.
Mohl bych si diikladné prohlidnout jejich pouta, jak fikala Flo.”
Skandar byl jediny duchovladce, kterému jesté ztstal jeho jedno-
roZec, a tak jen on mohl odhalit pffpadné zbytky zemnich pout.

Nastala dalsi napjatd odmlka, v niZ se snazili vypofddat se
Sokem z rozdéleni své ctveftice.

,Kdybychom aspor nemuseli odchédzet odsud,” postéZovala
si Flo a rozhlédla se po domku.

Skandar citil, jak v ném nartstd hnév. , Vzdyt to rozdéleni
ani neddvd smysl! Moje sestra je spfiznénd se vsema péti Zivla-
ma. Umi to s ohném stejné dobte jako s vodou. Pro¢ si Rex my-
sli, Ze nécemu pomtize, kdyZz se omezime jenom na jeden Zivel?
Kenna stejné vyhraje. A Rex pfece musi z hldseni od vartait vé-
dét, jak je silnd. To rozdélent je k nicemu!”

Bobby si odfoukla ofinu z odi. ,Pfesné to jsem si taky fikala,
duchdacku. Nefekla bych, Ze tyhle novy pravidla néjak souvisej se
sjednocenim proti Kenniné moci nebo s téma nesmyslama, co tam
dole pldcal. Vam to snad nedoslo? Kdyz budeme smét trénovat
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jenom ve svym spfiznénym Zivlu, hrubd magickd sila ziska pie-
vahu nad sikovnosti. Sama jsi to fikala, Flo. St¥iddni zivla je pro
stiibriidky jedna z nejtézsich véci. Ale kdyzZ se kazdej bude muset
omezovat na svij vlastni Zivel, sv(ij spfiznénej Zivel, budou stfi-
brridci neporazitelny.”

Mitchell ptikyvoval. ,Mélokdo na ostrové zazil Kenninu moc
zblizka. Rex toho asi vyuZiva. S témahle novejma pravidlama
budi dojem, Ze déld néco proti Kennég, a zaroveri posoupne stii-
briidky na vrchol potravniho fetézce.”

, VZdyt je komodor! Na vrcholu je tak jako tak,” namitla Flo.
,Jo, a chce se tam udrZet,” odtusil Mitchell zlovéstné.

Skandarovi se srdce sevfelo strachy. Bobby a Mitchell maji
pravdu. Rex uz nikdy neobnovi normalni vycvik a zavedené
¢tvetice, ani kdyby Skandar a jeho pfatelé ¢iny jeho sestry zvra-
tili. Kennin ttok totiz komodorovi nabidl pfileZitost upevnit si
svou vlastni moc — a on se ji chopil.

Rex Manning neztrécel ¢as. Réno Skandara s Mitchellem pro-
budil hlasity hovor od vedlejstho domku. Oba honem seskoc¢ili
z houpacich siti a vrhli se ke kruhovému okénku v poloviné
kmene.

,,Co se déje?” ozvala se z obytné ¢4sti dole Flo. Skandar ji za-
hlédl, jak sedi se zkfiZzenyma nohama na zeleném sedacim pyt-
li, sklonénd nad hromddkou ¢ehosi pestrobarevného.

. Vedle jsou instruktofi,” zavolal v odpovéd’ Mitchell.

,Uz?” vypiskla Flo.

Skandar oteviel okno a uvidél, Ze na plosiné sousedniho
domku stoji Sarika, Gabriel, Zac a Mabel s vyucujicimi. Kromé
Skandarovy a Niamhiny party to byla jedind ¢tvetice, kterd vy-
Sla ze soutézi Chaosu celd.

Mabel se doprosovala instruktora Webba a ojinéné pihy ji
v rannim svétle jiskfily. ,Ale Krdlovnina cena zdivocela teprve
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vera. NemiiZete nds prosim nechat jesté chvili spolu kvili Gab-
rielovi?”

.,/ To bych moc rdad.” Instruktor Webb hovofil vdZnym ténem
a na okamzik to vypadalo, Ze chce jesté néco dodat. Sttelil po-
hledem po Rexovi. , Ale je to pro dobro ostrova. Poéitejte s tim,
Ze za hodinu tento domek vyklidite.”

Vyucujicim trvalo pfekvapivé dlouho, nez zaklepali na dvefe
Skandarova domku. Skandar s Mitchellem stihli probudit Bobby,
obléknout se a jesté spole¢né nékolik minut znepokojené civét
na dvefe, nez dorazili.

Tuk. Tuk.

,,Co kdyZ odmitneme oteviit?” nasupila se Bobby. ,Co kdyz
budu klast odpor? Co kdyz...”

Flo ji objala. ,, To bude dobré, Bobby. Bude to dobré.”

Mitchell se k nim oto¢il. , Hlavné si pamatujte, Ze vzdycky
zlistaneme spolu, i kdyby ndm tvrdili nebo délali cokoli. Jsme
spolu z vlastni viile. A mtiZeme spolu z vlastni viile zlistavat dal.
To ndm nevezmou.”

,Do prutrze mracen, Mitchelli, otevii ty dvefe, neZ se rozbre-
¢im,” zavelela Bobby. A kdyZ Skandar spatfil jeji zdrceny vyraz,
pochopil, Ze to tentokradt mysli vazné.

,Dobré rano!” pozdravil je Rex se Sirokym tismévem a jiskfic-
kami na tvafich, jako by jim pfindsel né&jaké obzvlast dobré zpré-
vy. ,Réd vidim, Ze uZ jste vzhiru. Zmény jsou vzrusujici, Ze?”

Ctvefice ho propalovala pohledem. Ani Flo jeho ismév ne-
opétovala.

Rex si ponékud rozpacité odkaslal. ,Dobrd. Tak ja za¢nu.
Chces slyset, kdo bude ve tvé vzdusné ¢tvefici, Roberto?”

~Jmenuju se Bobby,” opacila hlasem, z néhoz kapal jed.

Rex to piesel bez komentéfe a zadival se na svou Zlutou psa-
ci podlozku. ,, Ve tvé nové ¢tvefici bude Anuska s Nebeskou pi-
ratkou, Zac s Ozvénou véerejska a Ivan s Ndhlou sabotédzi.” Ne-
trpélivé se na ni zadival.
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Bobby si dala jednu ruku v bok. ,,Co madm asi tak fict? Po-
dékovat?”

Skandar znovu zahlédl v Rexovych zelenych ocich ten ne-
bezpecny zablesk, ale komodor jednoduse vycouval ze dvefi,
aby uvolnil misto instruktoru Andersonovi s ¢ervenou psaci
podlozZkou. Ve tvati ohtiového instruktora nebylo ani stopy po
obvyklém bodrém vyrazu a plaminky u usi mu sotva doutnaly.
Mluvil vlidné. ,,Mitchelli? Ve tvé nové ohtiové ctvefici bude Art
s Bésnicim poZdrem, AdZ4j s Tichym postrachem a Meji se Sip-
kovou milou.” Mitchellovi mélem zaskocilo. Meji ptivodné pa-
tfila k takzvané drsné Ctyice.

,Dobry?“ zeptal se ho Skandar, ale Mitchell sklopil pohled
k zemi.

Pak instruktor Webb vyjmenoval ¢leny Floiny nové zemni
¢tvefice, ale Skandar z nich znal jen Marcuse s Pise¢nou bou-
1. Flo se zatvdfila udivené a instruktor Manning si pospisil
s vysvétlenim. ,Rikal jsem si, Ze by ti prospélo it s draveci.
Musis se od starsich jezdct naucdit co nejvic. Jako jedind zem-
ni stffbriiacka v Kruhu se s Kordem ujmes instruktorskych
povinnosti, jakmile se ostatni zemni jednoroZci vrati do nor-
maélu.”

Flo se dvakrat zhluboka nadechla, coz Casto déldvala, kdyz
se odhodldvala na rovinu ¥ict svijj ndzor. ,To je $ilenstvi, Rexi.
Co blaznis?”

Skandar se napjal. Mitchellovi zaplély vlasy. Bobby vitézo-
slavné zatala ruku v pést.

Rex neodpovédél, ale Flo jesté nedomluvila. ,Jsem zobacka.
NemiiZes ode mé ocekdvat, Ze budu ucit starsi jezdce. Nebudou
mé uzndvat, a pro¢ by taky méli? Nejsem ani zdaleka nejlepsi
ze svého ro¢niku, natoZ mezi dravci.”

Rex se zamracil, jako by ho jeji reakce udivila. ,Samoziejmé
Ze té budou uzndvat. Jsi prece stfibriiacka, Flo. Na to nezapo-
minej.”
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,,Ale j& nechci udit!”

,Budes ucit, protoZe to od tebe Zdddm, Florence. A j4 jsem
komodor a tys pfisahala vérnost Stéfbrnému kruhu. Nehodldm
o tom diskutovat. Instruktorko O’Sullivanova?”

Ukonéil rozhovor tim, Ze mdvl na vodni instruktorku, at po-
kracuje. Flo se t¥dsla po celém téle, ale Skandar netusil, jestli stra-
chem nebo hnévem. Zlehka ji poloZil ruku na pazi. Flo na oka-
mzik zaviela o¢i a zklidnila se.

Ve dvetich se objevil blankytny plast instruktorky O’Sulliva-
nové a na Skandara se upfely modré vodni viry jejich oci. Bylo
na ni vidét, Ze svadi jakysi vnitfni boj. Nakonec spustila psaci
podlozku k boku, misto aby z ni pfedcitala.

, VZdycky jsem t& brala jako ¢estného vodovlddce, Skandare,
a pokud si to budes ptét, zatadim t& do né&jakého domku sptiz-
néného s vodou. Pravda, byt dosud neptiznand...” §lehla pohle-
dem po Rexovi, ,,...je vSak takovd, Ze jsi duchovlddce a Hnizdo
t€ uz dva roky nechdva jako takového trénovat. Rozhodnuti je
na tobé.”

V uplynulych dvandcti hodindch se véechno sebéhlo tak rych-
le — Kenna, zemni jednoroZci, Rexova nova pravidla—, Ze Skan-
dar ani neuvazoval o tom, k jaké ¢tvefici ho ptifadi. Ziistane sdm,
pokud si zvoli ducha? Kdo s nim bude trénovat, kdy? tady ted
neni Agatha? Kde bude bydlet?

~Skare?” pobidla ho Flo a on pochopil, Ze vSichni ¢ekaji, jak
se rozhodne.

Piedstavil si, jaky trénink by s Certovym kvitkem museli pte-
trpét. Sméli by se zdokonalovat jen ve vodnim Zivlu. To by Kvit-
ko nesnesl. Bylo by to jako vratit se do holdtkovského roéniku
a nesmét byt sami sebou.

,Nebudu se zapirat,” odpovédél. ,Nejsem vodovlddce, nikdy
jsem nebyl a nikdy nebudu. Jste moc hodnd, Ze mi to nabizite,
panf instruktorko,” dodal. , Ale jd a Certovo kvitko jsme spfiz-
nény s duchovnim Zivlem. No a... to je véechno.”
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V o¢ich instruktorky O’Sullivanové se zracila nespoutand hr-
dost. , Vyborné. Asi bude nejlepsi, kdyz se jako jediny ducho-
vlddce pfestéhujes do starého domku instruktorky Everhartové.”

, O tomhle zatim nebyla fe¢, Persephone...”

Instruktorka se otocila k Rexovi, azji pldst zavifil. , Stejné jako
jsme neprobrali Zddnou z vasich zmén predtim, neZ jste zavedl
zcela nové, a troufdm si fict, Ze i mimofddné skodlivé usporada-
ni Hnizda. K vzteku, co?”

»Mtzu vas zbavit funkce, abyste védéla.” Rex se usmival
a mluvil klidné, skoro az zdvofile, ale Skandarovi z jeho slov
piebéhl mraz po zadech.

,Jen si to zkuste,” odsekla instruktorka O’Sullivanova ténem
stejné pichlavym jako jeji Sedivé vlasy.

Ve vzduchu viselo skoro hmatatelné napéti, které Rex prolo-
mil, kdyzZ oslovil étvefici, jako by se nic nestalo. ,,Mate hodinu
na to, abyste si sbalili véci. Brzy se vratime a odvedeme vés k va-
§im novym piibytkim.”

Bobby vyuzila pfileZitosti a kopnutim mu zabouchla dvete
pred nosem.
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KAPITOLA 3

HERECKY TALENT

Pak vyucujici s psacimi podlozkami odesli a Skandar, Bobby, Mit-
chell a Flo se museli pfipravit na rozpusténi ¢tvetice. Baleni trva-
lo mnohem déle, neZ ¢ekali. Hlavné Skandar ted mél spoustu védi,
nejen téch pdr, které si pred péti lety ptivezl z pevniny v ¢erné
Skolni brasné. Musel si od Mitchella ptjéit dvé dalsi tasky.

Nakonec ¢tvetice snesla veskeré véci dolti a setkala se v prazd-
ném prostoru. VSechno bylo holé a podeziele moc ¢isté.

,Dosla jsem k zdvéru, Ze néjak moc dramatizujeme,” sdélila
jim Bobby, zatimco si cpala do batohu posledn{ sklenici drozdo-
vé pomazdnky. ,Ddme si sraz za hodinu ve stdjich. V domcich
jenom prespdvame, tak vlastné o nic nejde.”

,/To je fakt!” prisvédcil Mitchell a viditelné pook¥dl. ,Nemu-
zou udélat nic s tim, Ze budeme travit ¢as spole¢né. Jenom se od

2~y as

nés chce, abychom trénovali a spali kazdej zvlast
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, Technicky vzato ndm nezakdzali schdzet se v domcich,” po-
dotkla nadSené Flo. ,,A Skandar bude mit ten sv{ij jen pro sebe.
Vsichni se pak mtiZeme setkat u Agathy, ne?”

Skandar se rozesmal tlevou. , Flo! Ty rebelko!”

Rozzéftila se jako slunicko.

Bobby se okdzale uklonila. , U¢ila se od téch nejlepsich.”

Tuk. Tuk.

,Florence?” ozval se instruktor Webb.

»,Ne!” vykfikla Flo a ismév ji zmizel z tvére. ,Jesté ne! Zdrz-
te ho, prosim vas!”

,Je mi lito, pane instruktore. V§ichni jsme zrovna nahaty!”
houkla Bobby. ,,Po¢kejte chvilku, neZ se Flo oblikne.”

Mitchell a Skandar pfemdhali smich, zatimco Flo vytdhla
néco z kapsy své zelené bundy.

,Mite vsichni ty ndramky, co jsem vdm ve tfetdku vyrobila
k narozenindm?“ zeptala se.

Bobby, Skandar i Mitchell zvedli ruce. VSichni méli pofdd na
zapéstich jeji darek.

»Tak jo, dejte mi je. Honem!”

Odmotali si ndaramky ze zdpésti, Flo si klekla na zem a zaca-
la na ni rozklddat dalsi. Bylo jich celkem dvandct, kazdy uplete-
ny z niti v barvdch vsech Zivla.

,,Proto jsi véera nesla spat?” zeptala se Bobby s vykulenyma
ocima.

Flo ptikyvla a pustila se do rozddvani ndramkt. Skandarovi
vtiskla do ruky tfi, jeden se slovy Bobby a Sokolice vysitymi Zlu-
tou niti, jeden se Sarlatové zvyraznénym ndpisem Mitchell a Rudd
noc a svij vlastni s Kordovym jménem vyvedenym zelené. Skan-
dar si v8iml, Ze si nasadila jeho bile vysivany ndramek a Mitchel-
lovi i Bobby vénovala dva nové ndramky, na nichz stélo Skandar
a Kvitko.

Chuvili si vSichni pod zelenymi bundami ml¢ky zavazovali
dratve na uzel, aby jim ndramky nesklouzly z ruky.
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,Je to, jak fikal Mitchell.” Flo jim ukézala ndaramky sefazené
na své pazi. ,Vzdycky budeme ctvefice a jd jsem si fikala, Ze by
bylo fajn, kdyby ndm to ty ndramky pfipominaly. VZdyt vite, az
budeme kazdy spét v jiném domku.”

,Jsou super,” prohlésil okamzité Mitchell.

Bobby se na své naramky uzasle zadivala. ,Jsou totadlné sta-
romodn, ale uZ si je nikdy nechci sundat, ani nevim proc.”

,Nemaj chybu,” ptidal se Skandar a objal Flo. Objimal se s ni
tak dlouho, az si instruktor Webb za dvefmi odkaslal.

,UZ musime jit, Florence.”

Kdy?z se od né&j Flo odtdhla, Skandarovi se stdhl Zaludek pa-
nikou. Po soutéZich Chaosu ji toho chtél tolik Fict, ale néjak po-
fdd nenachdzel ta sprdvnd slova.

,Brzy se vsichni zase uvidime,” fekla Flo, ale divala se pfitom
jen na né&j a vypadalo to, jako by mu toho mozn4 taky chtéla
spoustu povédét.

Po ni odesel Mitchell a sviral pfitom ndramky na své pazi
jako zdchranné lano. A kdyz si Rex pfisel pro Bobby, neuslysel
od ni jediné slovo.

Skandar ¢ekal na modrém sedacim pytli, upiral pohled na ob-
raz mote, ktery namaloval pfedloni, a snazil se pfemdhat névaly
smutkuy, jeZ se ho ted zmoctiovaly vzdycky, kdy? byl sdm. V po-
slednich tydnech zjistoval, Ze se potiebuje potdd né¢im zabavit —
svymi prételi, Kvitkem —, jen aby se udrZel nad vodou. A ted po
rozpusténi jejich ¢tvefice netusil, jak se vyporddd s chvilemi, kdy se
pred spletencem zmatenych pocitti nebude moct schovat. Mél by
byt rad, Ze Jehla je mrtv4, ale vétsinou citil bud hnév, nebo smutek.
Mél by nendvidét Kennu za to, Ze zabila Labuti piseri severu a zem-
ni jednoroZci kvili ni zdivodeli, ale zmohl se jen na pfemitani o tom,
jestli si taky p¥ipads, jako by se ji nad hlavou uz zavirala hladina.

Ve skutecnosti se vSak zmohl na vic neZ jen pfemitani.

Krétce po Jehliné smrti se vykradl z domku a pokusil se
s Kvitkem snit spravkatsky sen. Byl to jediny zptisob, jak zjistit,
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jak se Kenna m4. Ale nedopadlo to dobfe. KdyZ se jeho snové ja
stietlo s jejim, zmitala ji tak zbésild smrst pocitd, aZ si myslel, Ze
misto ni narazil na divokého jednoroZce.

Kdyz se mu kone¢né podafilo z jejtho snového jd vyprostit,
posadil se k ni na zvlastni plosinu u stromového domku, zho-
tovenou z rtiznobarevnych plechi. V tu chvili zapomnél, Ze ve
spravkaiskych snech spolu lidé nemtiZou hovofit, Ze to neni
skute¢nd Kenna. Mluvil na ni a jeho p¥izra¢na slova ztstdvala
viset ve vzduchu nezodpovézend. A jeji ml¢eni bylo opravdu
piiSerné. Vzlykal tak hlasité, az se probudil a vytrhl se ze sna.
Pak uz to znovu nezkousel.

Ted se jeho pouto s jednoroZcem zalilo citem, ktery nepocha-
zel od néj — privalem rozpustilosti, ddvkou nadéje a bezmezné
lasky. ,Diky, Kvitko,” zamumlal. JednoroZec se sice nachdzel
o kdovikolik metrt niZ, ale vnimal, jak jeho jezdec propada bez-
nadéji, a snazil se mu pomoct. Skandar se chvilku citil 1épe, ale
pak se pfes néj prevalila dali vlna smutku a ani Kvitko ji nedo-
kazal odrazit. A tak kdyZ dorazila instruktorka O’Sullivanovs,
Skandar se z domku prakticky vyfitil.

Cestou k Agathinu domku se vodni instruktorka a ducho-
vlddce proplétali kolem dalsich jezdct svirajicich v ndrudi své
osobni véci. Skandar pfi pomysleni na tetu posmutnél jesté vic.
Zaletél ji navstivit k tuldk@im, ale nebylo to totéz jako smét k ni
zaskocit na $dlek caje z ohiiové oblasti, kdykoli se mu zachce.
I Agatha byla jind. P¥i jeho prvni ndvstévé po Labutdkové smrti
ze sebe pro samy zdrmutek skoro nevypravila slovo. Nebylo
divu. Ztratila naraz sestru i jednorozce.

Kdyz ptichézeli k domku, z vyrazu instruktorky O’Sullivano-
vé bylo patrné, Ze je stejné sklicend jako Skandar. To mu ale ne-
zabrénilo polozit ji otdzku, kterou pifed Rexem nemohl vyslovit.

. Vite, jak jste pfedtim fekla, Ze to novy uspofddani ¢tvefic je
skodlivy, pani instruktorko?”
,To jsem fikala, Ze?” Misto o¢f méla hluboké vodni viry.
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,Jak je mozny, Ze vy jako Hnizdo to Rexovi nezatrhnete? J4
myslel, Ze komodor tady nemd Zddnou moc. Myslel jsem si...”

+Myslel sis, Ze jsi v bezpeci,” dopovédéla za néj instruktorka
ve dvefich domku tak sklesle, Ze ho zamrazilo do morku kosti.

,Jenom jsem si myslel, Ze instruktofi mtZou néco takovyho
utnout.” Neuniklo mu, Ze to vyznélo, jako by ji néco vy¢ital.
A mozna taky ano.

Vzdychla a oto¢ila se k nému. ,Problém je v tom, Ze Rex
Manning je jednim z vyucujicich. M4 tady moc jako komodor
i jako hlava Stfibrného kruhu. Zac¢al mi délat starosti uz loni,
jakmile bez povoleni prohledal tviij domek, ale kdyZ po Nini-
né smrti ozndmil svoje prozatimni viidcovstvi...” Protdhla ob-
licej. ,, Ostrov nikdy nepocital s tim, Ze by jeden ¢lovék zastdval
vsechny tfi role.”

A zbavi vés funkce, jak vdm vyhrozoval?”

,Asi ne, ale ur¢ité by to rdd udélal. Chce, aby vsechno ptso-
bilo nendsilné. Chce, aby to vypadalo, Ze ma v Hnizd¢, v tvrzi
i na Radniénim ndmésti v§echno pod kontrolou. Uvazovala
jsem o tom, Ze bych demonstrativné odstoupila, ale...” Zava-
hala. ,Dokud jsem tady, mizZu se vSechny jezdce aspon snazit
chranit, jak jen budu moct.”

Skandar se zamracil. , Myslite pfed Kennou?”

Instruktorka O’Sullivanova zavrtéla hlavou. , Ne. Pfed ko-
obcas ti, kdo se prohlasuji za nase zachrance.”

Skandarovi ztézkl zaludek strachem. ,,Pokusi se viibec na-
pravit, co Kenna provedla?”

,Ngjakd snaha tam urcité bude,” prohlasila vodni instruktor-
ka pohrdavé. , Ale ne kvtli zemévlddctiim. Pajde mu jen o to,
aby udélal dobry dojem. Nebo spi§ jesté lepsi. Je hodné oblibe-
ny v Hnizdé i mimo né. To je soucdst celého problému.”

,Copak mu nezdleZ{ na tom, Ze jednoroZci zdivoceli? A na
tom, ¢im si prochazej jejich jezdci?”
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,Ne,” odpovédéla suse. , Protoze se to nedé€je jemu.” Otevie-
la mu dvefe a zaklinila je jednou z jeho tasek.

,S timhle pfistupem ale nikdy nenapravi to, co Kenna udéla-
la,” namitl Skandar rozzlobené. ,Zvlast kdyZ mu nezdleZi ani
na zemévlddcich.”

,Mads pravdu,” pfikyvla instruktorka O’Sullivanova. , Ale ono
to moznd je jako vzdycky tikolem téch, kterym na nich zaleZi.
Téch, co maji dost kurdZe na to, aby si $§patnd pravidla vykldda-
li po svém. Téch, co jim v Zildch koluje kromé zbrklosti i odvaha.”
Tazavé povytdhla vyrazné Sedivé obodi a zanechala Skandara
stat na prahu domku.

Opravdu ho instruktorka O’Sullivanova pravé vybidla k po-
rusovani pravidel?

Po zbytek srpna vladla v Hnizdé nejpodivnéjsi atmosféra, jakou
kdy Skandar zazil. Holdtka zacala s vycvikem zase od zacatku,
rozdélend podle spfiznéného Zivlu, a uz nesméla pfivoldvat zad-
ny jiny. Pod ochrannymi kupolemi vyucujicich to fungovalo, ale
po zbytek ¢asu mali jednoroZci na toto pravidlo nedbali a meta-
li kolem sebe poryvy vSech ¢tyt Zivli, jak se jim zamanulo. Bob-
byiné sestfe Ise to pfipadalo hrozné vtipné. Asi to je tim, fikal si
Skandar, Ze nic jiného nezazila. Ani rozpusténi ¢tvefic holdtka
tak moc netrdpilo. VZdyt'se znala teprve necelé dva mésice.
Zato u Skandara, Bobby, Flo a Mitchella by nikdo nepoznal,
Ze uz nejsou oficidlni ctvefice. Zobaktim vycvik zacinal aZ v z4f1,
a tak ke Skandarové znacné tlevé travili veskery volny ¢as spo-
lu a Rexovi se dusledné vyhybali. Zacali se pravidelné schézet
v Agathiné domku a skoro kazdou vlahou noc zemniho obdobi
ulehali ke spanku ne v domcich svych novych sptiznéneckych
¢tvefic, ale ve stdjovych boxech svych jednorozcti, které spolu
sousedily. Nebylo to pfisné feceno proti pravidltim... zatim. Jak
fikala Flo — ne Ze by jezdci v jeji nové ¢tvetici byli hrozni, jenom
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to prosté nebyl Skandar, Mitchell a Bobby. Mitchell ovsem jeji né-
zor nesdilel. Svému novému domku se vyhybal stdj co sttj, jeli-
koz byl ptesvédceny, Ze Meji se ho chystd zavrazdit ve spanku.

Zemévladci potulujici se bezcilné Hnizdem skytali smutny
pohled. Mnozi z nich Gplné prestali dochdzet na vycvik a tieba
Gabriel vyrazel patrat po Kralovniné cené i navzdory varovnym
zpravam o splasenych stddech divokych jednorozct a zdkazech
vychézeni po setméni ve Ctyfmezi, které otiskoval Hlas lihné.
Zemni jednorozZce to kupodivu zfejmé tdhlo k lokalitdm, kde se
shromazdovali lidé, na rozdil od pravych divokych jednoroZci,
kteff se prevdzné zdrzovali v Divocineé.

Skandar se rozhodl brét jejich chovani jako dobré znameni.
Tieba to je diikaz, Ze jejich pouta k jezdctim jesté tplné nezanik-
la... Nemohl se do¢kat, az bude moct navstivit Agathu a popo-
vidat si s tuldky o tom, jak s pomoci duchovniho Zivlu zjistit vic.
Ale hlavnim problémem bylo, jak se dostat z Hnizda.

Jakmile Gabriel a néktefi dalsi zemévladci odjeli hledat své
jednorozce, Rex zavedl celou fadu novych , bezpe¢nostnich opat-
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feni”. Hradby Hnizda ted na smény hlidali dravci a dravkyng,
projizdky po setméni byly zakézané a u vchodu do Hnizda vzdyc-
ky stdli ¢tyfi vartati ve stifbrnych maskdch. Opatieni méla tidajné
slouzit k lepsi bezpecnosti vsech, ale taky znemoziiovala opustit
prostor obehnany Zivelnimi hradbami bez padného dtivodu.

I Jamiemu ted délalo potiZe dostat se naopak dovnitt, jelikoZ
Hnizdo navs$tévoval mnohem ¢astéji nez ostatni kovati. Mitchell
travil celé hodiny tim, Ze mu vymyslel nové vymluvy, ale Skan-
dar ho jednoho dne nasel rozruseného a s tvafi zabofenou do
hfivy Rudé noci, protoZe Jamieho nepustili dovnitt.

, V8echno je Spatné,” vypravil ze sebe, kdyZ mu Skandar po-
mohl posadit se do sldmy. Rudé noc je oba povzbudivé ovanula
teplym vankem. ,Nemdm... nemam rdd zmény. Vadi mi, Ze ne-
mdm domek, kam bych se mohl vrétit. A stejskd se mi po Jamiem

a to stejskdni je...” odmlcel se, protoZe nemohl najit spravnd
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slova, ,...jako kdyZ mi nékdo drti hrud a j& se nemtzu porddné
nadechnout.”

Od chvile, kdy spolu Mitchell s Jamiem zacali chodit, Skan-
dar velice pozorné naslouchal vzdycky, kdyZ se o ném kamarad
rozhovofil. A zjistoval, Ze v tom, jak si ti dva spolu Septaji nebo
se nenucené vedou za ruce, hledd feSeni hddanky, kterou pro né&j
predstavovaly jeho city k Flo. Po vzdusné soutézi se u néj néco
zménilo. Ted na ni najednou myslel potad a v Agathiné domku
si vzdycky sedal jen k ni, k nikomu jinému. KdyZ se dotkla jeho
paze, mél pocit, Ze ji ruka jiskii vzdusnym Zivlem. Jen nevédél,
co m4 s tim v§im délat, a stydél se nékoho zeptat.

Mitchell zatim déval volny prichod svym obavdm. , Ajak se
viibec dostaneme z Hnizda, aby nds nikdo nevidél? Vartafi nds
asi jen tak nepfehlidnou, Ze ne? Musime si promluvit s Agathou
a zjistit, co Kenna udélala, aby se vSechno mohlo vrétit do nor-
maélu. Mné se po normélu stejska! Bral jsem ho jako samoziej-
most. Ehm, Skandare, poslouchds viibec ten mtj proslov? Jestli
si tim mdm ulevit, potfebuju, abys reagoval.”

,Promin, ale prdvé mé napadlo, jak se dostaneme ven z Hniz-
da!” Skandarovi se na rtech mihl dsmév. , Kdo z nasich zndmejch
jezdcti by podle tebe umél nejlip odlédkat pozornost néjakym hod-
né otravnym randdlem? Teda kromé Bobby,” dodal.

,No piece Isa,” odpovédél obratem Mitchell. , Sestry Bruno-
vy se odmala ladujou sebevédomim, a to pékné zasyrova. A za-
jidaj to jizlivosti.”

,Presné. Jestli nékdo dokaZe ty vartaie zabavit, tak Brunovka.”

Posledni srpnovy den Kvitko, Sokolice, Kord a Ruda noc ¢ekali
u vchodu do Hnizda, skryti ve stinu obrnénych strom. Ctvefi-
ci se nakonec podatilo dohodnout s Isou, ale ta si pfi smlouvéani
8la tvrdé za svym. Ukdzalo se, Ze ze vieho nejvic chce, aby ji
v pisklecim ro¢niku vybrali do Spolku Stéhovavych — to se jeji
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starsi sestfe nepodafilo. Skandar ji proto vyménou za odvedeni
pozornosti vartait slibil, Ze ji poradyi, jak létat rychleji. Taky se
dozadovala krizovych sendvi¢ii. Ne proto, Ze ji chutnaly, ale
proto, Ze chtéla vytocit Bobby.

,Délej, Iso,” zamumlala Bobby pfi ¢ekdni mezi kmeny stromf.
,,To by byla celd ona, seZrat mi sendvice a pak nedodrzet slovo.”

»Snaz se ji diivéfovat, Bobby. Nezapominej na to,” nabddala
ji Flo.

Mitchell vyprskl. , Tentokrét souhlasim s Bobby. Nebo na tebe
snad Isa ptisobi jako vzor spolehlivosti?”

,TO SNAD NE, MUJ JEDNOROZEC ME VUBEC NEPO-
SLOUCHA!” Isa se vyftitila z lesa na Pfedzvésti cunami jako
velka bild Smouha a jecela tak hlasité, az sebou Flo trhla.

,TO SNAD NE, POMOZTE MI, PROSIM, AT NENARAZIM
DO VSTUPNIHO STROMU. MAME ZAKAZANO OPOUSTET
HNIZDO, TO SNAD NEEE!”

,Moje sestra je nadand na vSechno mozny, ale herectvi ji teda
nejde viibec,” zaseptala Bobby, zatimco Isa zastavila Pfedzvést,
naklonila se ke kmeni, pfitiskla na néj dlan a oteviela si vstup
v podobé vodniho viru. Ohlédla se pfes rameno, kyvla na né
a pak na Pfedzvésti prosvistéla vzniklym otvorem.

»Zastavte ji!” uslySel Skandar kficet jednoho z vartai hlida-
jicich venku.

,POMOZTE MI, JSEM BEZMOCNE HOLATKO! NEUMIM
JI ZASTAVIT! Neumim...” Isin hlas slébl, jak ji Pfedzvést una-
Sela dél a dél od pestrobarevného vchodu. A dva vartafi se v sou-
ladu s ocekdvanim pustili za ni. JenZe zbyli dva ziistali na misté
a za otevienym vchodem je potad bylo vidét. Ted ptigla fada na
Skandara.

Vartaitim se hned u usi ozvala jeho duchomluva, dokonale na-
podobujici hlas Rexe Manninga. Okam?Zité se hlaste ve St¥ibrné tvrzi!

Jeden z nich se ohlédl za sebe, jako by si myslel, Ze Rex na né
vold od vchodu.
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,Se $éfem se radsi dohadovat nebudeme,” prohldsil druhy
vartaf a i oni opustili své stanovisté u vchodu do Hnizda.

14

,Honem, nez se vchod zavte!” zvolal Mitchell a ¢ty#i jednoroz-
ci probéhli otvorem, ktery v kmeni vstupniho stromu ztstal po Ise.

I po odchodu vartai bylo 1étdni p¥ili$ riskantni, a tak ¢tve-
fice ke Ctyfmezi uhdnéla tryskem.

,No, ale Isa teda do svy role dala vSechno. To ji nemuzete
upfiit,” poznamenala Bobby, jakmile je pfed vartafi skryly tzké
ulicky mésta.

Jesté ted mi zvoni v usich.” Flo naklonila hlavu nejdffv na
jednu stranu a pak na druhou.

»Asi o to prijeti k Sokoliktim fakt hodné stoji,” uchechtl se
Skandar.

Jakmile ¢tvefice projela poslednim voriavym ldnem rozmarynu
a ocitla se na nerovném terénu viesovisté, jimz zac¢inala zemni
oblast, Skandar zahvizdal na piStalku ve tvaru kukacky, aby na
sebe upozornil tuldky. Bolestné si pfitom uvédomoval, Ze loni
totéZ na zemni zlomové linii udélala Kenna, a najednou skoro
ani nemohl dychat, protoZe si vzpomnél, kolik se toho od té doby
udalo. Kennina zrada. VraZda Labutdka. Mdmina smrt.

, Pravé mé napadlo néco désnyho,” pronesla zhrozené Bobby.

,Co?” chtél védét Mitchell a Skandara to vytrhlo z chmurnych
uvah.

,Jestli budou vsichni vzduchovladci trénovat spolecné, moz-
na budu muset dennodenné bejt ve dvojici s Amber.”

, UZ jsem se béla, Ze fekne§ néco piiserného.” Flo se ohlédla
a zamracila se na ni.

Skandar se zasmal. ,Nenf{ zas tak strasnd, Bobby. Dej ji Sanci.”

»VZdyt jsem ji taky dala $anci. Po soutézich Chaosu jsem ji
zachrdnila krk, ale to jesté neznamend, Ze chci na ten jeji namy-
Slenej ksicht koukat pofad.”
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Skandar a kostliva kletba.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



